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l iving
moments

#
crafted

with love

#bathfeel

Gaveta com fecho amortecido 

Drawer with soft close

Tiroir avec fermeture amortie

Cajón con cierre amortiguado

Porta com fecho amortecido 

Door with soft close

Porte avec fermeture amortie

Puerta con cierre amortiguado

Fundo reduzido

Reduced depth

Profondeur réduite

Fondo reducido

Espessura: 30mm

Thickness: 30mm

Épaisseur: 30mm

Espesor: 30mm

Espessura: 35mm

Thickness: 35mm

Épaisseur: 35mm

Espesor: 35mm

Espessura: 50mm

Thickness: 50mm

Épaisseur: 50mm

Espesor: 50mm

LED

Reversível

Reversible

Réversible

Reversible

Sensor touch 

Touch sensor

Capteur tactile

Sensor táctil

Interruptor 

Light Switch

Interrupteur

Interruptor

Desembaciador 

Anti-Fog

Antibuée

Antivaho

Espelho de aumento 

Magnifying mirror

Miroir grossissant

Espejo de aumento

Puxador produzido em Corian

Handle made in Corian

Poignée en Corian

Tirador producido en Corian
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Collection

Lucy | Living moments M
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Lucy 80 · G2 · Azabache
2018000000830

Lucy Kit G2/P2
2018000000855

CHROME

Play T 30mm · 80 · Azabache
2018000000605

Trust 55
201800000109

CERAMIC

 
Contact 80*90
2018000000874

L u c y  ( G 2 )
8 0
A z a b a c h e
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8-9 Lucy

Lucy | Living moments M
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Lucy 100 · G2 · Estepa
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Eclipse100*77
2015000000186

Lucy Coluna 40 · Estepa
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2018000000856
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Lucy | Living moments M
o

n
o

c
o

m
a

n
d

o
s,

 a
c

e
ss

ó
ri

o
s 

e
 a

d
e

re
ç

o
s 

n
ã

o
 in

c
lu

íd
o

s.
 W

a
te

r 
m

ix
e

rs
, a

c
c

e
ss

o
ri

e
s 

a
n

d
 o

rn
a

m
e

n
ts

 n
o

t 
in

c
lu

d
e

d
. M

it
ig

e
u

r, 
a

c
c

e
ss

o
ir

e
s 

e
t 

d
é

c
o

ra
ti

o
n

 n
o

n
 in

c
lu

s.
  M

o
n

o
m

a
n

d
o

s,
 c

o
m

p
le

m
e

n
to

s 
y 

a
c

c
e

so
ri

o
s 

n
o

 in
c

lu
id

o
s.

 

Lucy 60 · G2 · Tea
2018000000829

Lucy Kit G2/P2
2018000000854

Tuy 60
2011000000741

CERAMIC

 

Sidney 77*57
2011000000766

 
Sabrina
2017000000126

ABS

L u c y  ( G 2 )
6 0
T e a
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12-13 Lucy

Lucy | Living moments M
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Lucy 80 · G3 · Azabache
2018000000815

Lucy Kit G3
2018000000858

CHROME

New Tuy 80 
2018000000116

CERAMIC

 
Contact 80*90
2018000000874

Lucy Coluna 40 · Azabache
2018000000850

Lucy Kit G2/P2
2018000000855

CHROME

L u c y  ( G 3 )
8 0
A z a b a c h e
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14-15 Lucy

Lucy | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169

M
o

n
o

c
o

m
a

n
d

o
s,

 a
c

e
ss

ó
ri

o
s 

e
 a

d
e

re
ç

o
s 

n
ã

o
 in

c
lu

íd
o

s.
 W

a
te

r 
m

ix
e

rs
, a

c
c

e
ss

o
ri

e
s 

a
n

d
 o

rn
a

m
e

n
ts

 n
o

t 
in

c
lu

d
e

d
. M

it
ig

e
u

r, 
a

c
c

e
ss

o
ir

e
s 

e
t 

d
é

c
o

ra
ti

o
n

 n
o

n
 in

c
lu

s.
  M

o
n

o
m

a
n

d
o

s,
 c

o
m

p
le

m
e

n
to

s 
y 

a
c

c
e

so
ri

o
s 

n
o

 in
c

lu
id

o
s.

 

BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

ESTEPA TEA AZABACHE
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450

54
0

Lucy 60 · G2

2018000000826 2018000000827 2018000000829 2018000000825

800
450

54
0

Lucy 80 · G2

2018000000831 2018000000832 2018000000834 2018000000830

1000
450
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0

Lucy 100 · G2
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450
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Lucy 80 · G3

2018000000816 2018000000817 2018000000819 2018000000815
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Lucy 100 · G3

2018000000821 2018000000822 2018000000824 2018000000820
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16
0

0

Lucy Coluna 40

2018000000851 2018000000852 2018000000853 2018000000850

Lucy 100 · G3 · White
2018000000821

Lucy Kit G3
2018000000858

CHROME

Tuy 100 
2011000000638

CERAMIC

Madrid 100*80 · White
2011000000647

Linear
4020020010141

CHROME

Lucy Coluna 40 · White
2018000000851

Lucy Kit G2/P2
2018000000855

CHROME

BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

CHROME

NEGRO
BLACK
NOIR

NEGRO

Lucy Kit G2/P2

2018000000854 2018000000855 2018000000856

Lucy Kit G3

2018000000857 2018000000858 2018000000859

L u c y  ( G 3 )
1 0 0
W h i t e



p.

16-17

Pure | Living moments

Pure
Collection
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Pure 120 · Estepa/White
2018000000592

Fashion 120 
2018000000118

CERAMIC

  
Boreal 120*70
2015000000188

P u r e
1 2 0
E s t e p a / W h i t e



p.

18-19 Pure

Pure | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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WHITE
BLANC

BLANCO

ESTEPA/BRANCO
ESTEPA/WHITE
ESTEPA/BLANC

ESTEPA/BLANCO

AZABACHE/BRANCO
AZABACHE/WHITE
AZABACHE/BLANC

AZABACHE/BLANCO

800
450
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50

Pure 80 
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50
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2018000000590 2018000000592 2018000000598

Pure 80 · White
2018000000589

Glass 80 
2008000000237

 
Contact 80*90
2018000000874

Quadra Kit 25cm · 2 uni
2018000000594

P u r e
8 0
W h i t e
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Quadra Kit 25cm · 2 uni.
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20-21
Lotus
Collection

Lotus | Living moments M
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Lotus 80 · Estepa/White
2018000000845

Tuy 80 
2011000000380

CERAMIC

Madrid 80*80 · Estepa
2017000000222

Linear
4020020010141

CHROME

L o t u s
8 0
E s t e p a / W h i t e
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22-23 Lotus

Lotus | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Lotus 80 · Azabache/White
2018000000844

New Tuy 80 
2018000000116

CERAMIC

Madrid 80*80
2011000000366

Linear
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CHROME
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24-25

Vegas | Living moments

Vegas
Collection
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Vegas 100 · Azabache/White
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Vórtice 100*77
2015000000181
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Lucy Coluna 40 · Azabache
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2018000000856
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Vegas | Living moments M
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Vegas 120 · White
2018000000288

 
2x Lucy Kit G2/P2
2018000000855

CHROME

Tuy 120 · 2P
2011000000640

CERAMIC

 

Sidney 120*70
2018000000302

 
2x Linear
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V e g a s
1 2 0
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28-29 Vegas

Vegas | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Vegas 80 · Estepa/White
2018000000283

Lucy Kit G2/P2
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Madrid 80*80 · Estepa
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Sabrina
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V e g a s
8 0
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Avanzo
Collection
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Avanzo 120 · Azabache/White
2018000000596

Fashion 120 
2018000000118

CERAMIC

Sidney 120*70
2018000000302

Quadra Kit 25cm · 2 uni
2018000000593

Neo
4020020010142

CHROME

Play Coluna 35 · Azabache
2018000000261

A v a n z o
1 2 0
A z a b a c h e / W h i t e
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34-35

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Avanzo | Living moments

Avanzo
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WHITE
BLANC
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Vórtice  77*57
2015000000180
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Adapt
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Adapt | Living moments M
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Adapt 77 · White
2018000000291

 

2x Adapt U 80 · Estepa
2018000000295

  2x Simple 40 · White  B.
2018000000112

    
2x Contact 60*90
2018000000873

A d a p t
1 6 0 - 2 2 5
E s t e p a / W h i t e 1 6 0 0  -  2 2 5 0  m m



p.

38-39 Adapt

Adapt | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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8 0 0  -  1 5 0 0  m m

 
Adapt 77 · White
2018000000291

Adapt U 80 · Azabache
2018000000296

Fly 45
2011000000670

CERAMIC

Sidney 50*90
2008000000100

Neo
4020020010142

CHROME

BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

ESTEPA AZABACHE

770450

4
4

9

Adapt 77

 2018000000291 2018000000292 2018000000293
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510

Adapt U 80

2018000000294 2018000000295 2018000000296

A d a p t
8 0 - 1 5 0
A z a b a c h e / W h i t e
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40-41

Dubai | Living moments

Dubai
Collection
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Dubai 120 · Siena Oak
2018000000583

Fashion 120 
2018000000118

CERAMIC

  
Boreal 120*70
2015000000188

Dubai Coluna 35 · Siena Oak 
2017000000128

D u b a i
1 2 0
S i e n a  O a k

PUXADOR · HANDLE · POIGNÉE · TIRADOR
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42-43

Dubai | Living moments

Dubai
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Dubai 80 · Siena Oak
2017000000110

Tuy 80 
2011000000380

CERAMIC

 
Eclipse 77*57
2015000000185

Dubai Kit 4 Pés 25mm
2018000000584

ALUMINIUM

Dubai Coluna 35 · Siena Oak 
2017000000128

D u b a i
8 0
S i e n a  O a k

PUXADOR · HANDLE · POIGNÉE · TIRADOR
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44-45

Dubai | Living moments

Dubai

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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CARVALHO BRANCO
WHITE OAK

CHÊNE BLANC
ROBLE BLANCO

CARVALHO SIENA
SIENA OAK

CHÊNE SIENA
ROBLE SIENA

790450

6
0

0

Dubai 80

2017000000109 2017000000110

990450

6
0

0

Dubai 100

2018000000580 2018000000581

1190450

6
0

0 Dubai 120

2018000000582 2018000000583

350
325

150
0 Dubai Coluna 35

2017000000127 2017000000128

Dubai 80 · White Oak
2017000000109

Glass 80 
2008000000237

   
Vórtice 77*57
2015000000180

Dubai Coluna 35 · White Oak
2017000000127

D u b a i
8 0
W h i t e  O a k

PUXADOR · HANDLE · POIGNÉE · TIRADOR



emotional
ideas

#
living moments
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46-47
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48-49

Petra | Living moments

Petra
Collection
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Petra 80 · Estepa
2017000000309

Petra Kit
2017000000305

Tuy 80 
2011000000380

CERAMIC

Sidney 77*57
2011000000766

Linear 
4020020010141

CHROME

Ready 35*80 · Estepa 
2016000000467

P e t r a
8 0
E s t e p a



p.

50-51 Petra

Petra | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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2x Sabrina
2017000000126

ABS

Ready 35*80 · White
2016000000466

P e t r a
8 0
W h i t e
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52-53
Pl ay 
Collection

Play | Living moments M
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2x Play 60 · G2 · Taiga
2018000000501

Play 20 · A · Azabache
2018000000602

Play T 30mm · 140 · Azabache
2018000000608

   
2x Fly 45
2011000000670

CERAMIC

   
2x Sidney 77*57
2011000000766

 2x Neo
4020020010142

CHROME

 
Play Coluna 35 · Taiga
2018000000264
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Play | Living moments
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P l a y  ( G 4  E 2 )
1 2 0
A z a b a c h e / W h i t e

 

Play 80 · G2 · Azabache
2018000000600

Play 20 · A · White
2018000000512

Play 20 · G2 · Azabache
2018000000601

Play T 30mm · 120 · White
2018000000532

Slim 60
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Sidney 120*70
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Linear 
4020020010141

CHROME
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Play | Living moments
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P l a y  ( G 1 )
1 4 0
T e a

 

Play 60 · G1 · Tea
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Play 60 · G1 · Tea
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ABS

Play Coluna 40 · Tea
2018000000212
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Play | Living moments
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Play 60 · G2 · White
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Play | Living moments
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P l a y  ( G 4 )
1 2 0
E s t e p a

   

2x Play 60 · G2 · Estepa
2018000000502

Tuy 120 · 2P
2011000000640

CERAMIC

Madrid 120*80 · White
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Zeus Cubo 35*35 · White
2011000000776

 2x Neo
4020020010142

CHROME



p.

62-63

Play | Living moments
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2x Play 80 · G2 · White
2018000000504

Play T 30mm · 160 · Estepa
2018000000542

   
2x Fly 45
2011000000670
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2x Sidney 77*57
2011000000766

  2x Neo
4020020010142

CHROME
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64-65 Pl ay

Play | Living moments

S U G E S T Õ E S  ·  S U G G E S T I O N S  ·  S U G G E S T I O N S  ·  S U G E S T I O N E S

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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WHITE
BLANC

BLANCO

TAIGA ESTEPA TEA AZABACHE
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54
0

Play 20 · A

2018000000512 2018000000513 2018000000514 2018000000515 2018000000602
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0
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2018000000508 2018000000509 2018000000510 2018000000511 2018000000601

3
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0
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2018000000500 2018000000501 2018000000502 2018000000503 2018000000599
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0
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1010

1210
1410

1610

PLAY T 30mm · 60 2018000000520 2018000000521 2018000000522 2018000000523 2018000000604
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PLAY 4R
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400

17
0 Suporte 

GLAMOUR / PLAY

2008000000005

420

15
0 Suporte

TOUCH / PLAY

2011000000795

455

440

455

455
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Play | Living moments

Pl ay
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P l a y  ( G 3 )
8 0
W h i t e

Play 80 · G3 · White
2018000000572

New Tuy 80 
2018000000116

CERAMIC

 
Contact 80*90
2018000000874



p.

68-69

Play | Living moments

Pl ay

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Play 60 · G3 · Azabache
2018000000616

Glass 60 
2008000000230

Sidney 77*57
2011000000766

 
Sabrina
2017000000126

ABS
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WHITE
BLANC

BLANCO

TAIGA ESTEPA TEA AZABACHE

590455

8
10

Play 60 · G3

2018000000568 2018000000569 2018000000570 2018000000571 2018000000616
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8
10

Play 80 · G3

2018000000572 2018000000573 2018000000574 2018000000575 2018000000617

P l a y  ( G 3 )
6 0
A z a b a c h e
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Play Aux | Living moments

Pl ay Aux
Collection
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BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

TAIGA ESTEPA TEA AZABACHE

250 350

16
0

0

Play Coluna 35

2018000000262 2018000000264 2018000000263 2018000000265 2018000000261

315 410

18
20

Play Coluna 40

2015000000121 2018000000211 2016000000427 2018000000212 2018000000213

315 410

18
20

Play Coluna 40 
c/ Tulha

2015000000123 2018000000217 2017000000279 2018000000218 2018000000219

315 610

18
20

Play Coluna 60

2015000000122 2018000000214 2017000000335 2018000000215 2018000000216

315 610

18
20 Play Coluna 60 

c/ Tulha

2015000000124 2018000000220 2017000000336 2018000000221 2018000000222
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Bolero | Living moments

Bolero
Collection
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Bolero 100 · Anthracite Matte
2015000000172

Glass 80 
2008000000235

 
Eclipse 100*77
2015000000186

B o l e r o
1 0 0
A n t h r a c i t e  M a t t e
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76-77

Bolero | Living moments

Bolero

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Bolero 100 · White
2015000000171

Glass 80
2008000000237

 
Look 77*57
2011000000747

Linear 
4020020010141
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Soul
Collection

Soul | Living moments M
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Soul 80 · White Matte
2015000000226

Glass 80 
2008000000237

  
Moon 70
2011000000746

S o u l
8 0
W h i t e  M a t t e



p.

80-81

Soul | Living moments

Soul

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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BRANCO MATE
WHITE MATTE
BLANC MAT

BLANCO MATE

ANTRACITE MATE
ANTHRACITE MATTE
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ANTRACITA MATE
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0
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Soul 80
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0
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Soul 100

  2015000000232 2015000000233

 
Soul 100 · Anthracite Matte
2015000000233

Tuy 100
2011000000638

CERAMIC

Sidney 80*90
2008000000101

Neo
4020020010142

CHROME

S o u l
1 0 0
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Collection

Tango | Living moments M
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Tango 90 · Anthracite Matte
2015000000170

Round 90
2011000000758

CERAMIC

 
Look 77*57
2011000000747

Linear
4020020010141

CHROME

T a n g o
9 0
A n t h r a c i t e  M a t t e



p.

84-85 Tango

Tango | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Tango 90 · White
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Limbo 77*57
2015000000182 T a n g o
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W h i t e
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Stark
Collection

Stark | Living moments M
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Stark 120 · White Matte
2015000000272

Simple 40 · Black Matte
2018000000113

   
Vórtice 77*57
2015000000180

S t a r k
1 2 0
W h i t e  M a t t e
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88-89

Stark | Living moments

Stark

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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WHITE MATTE
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Trance
Collection

Trance | Living moments M
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Trance 100 · Anthracite Matte
2015000000221
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1 0 0
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92-93

Trance | Living moments
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COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Strato | Living moments
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Strato | Living moments

Strato
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ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Anidis | Living moments

Anidis
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ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Mini | Living moments

Mini

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS
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CERAMIC p. 158
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Iris | Living moments

Iris
Collection
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ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Eco | Living moments
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ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Jazz | Living moments

Jazz

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Ícaro | Living moments
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Ícaro | Living moments
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ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Selene | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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Zeus | Living moments

LAVATÓRIOS . WASHBASIN . PLAN VASQUE . LAVABOS p. 150

ESPELHOS . MIRRORS . MIROIRS . ESPEJOS p. 164

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168

COMPLEMENTOS . SUPPLEMENTS . COMPLEMENTS . COMPLEMENTOS p. 169
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City | Living moments

APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168
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SIMPLE 40
400x400x150mm

White B. White Matte Black Matte

2018000000112 2018000000114 2018000000113

ROUND 90
910x460x140mm

2011000000758

Ceramic Ceramic
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NEW TUY 100
1010x460x170mm

2018000000117

NEW TUY 80
810x460x170mm

2018000000116

NEW TUY 60
610x460x170mm

2018000000115

Ceramic
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TUY 120 · 2P
1210x460x170mm

2011000000640

TUY 60
610x460x170mm

2011000000741

TUY 120 · 1P
1210x460x170mm

2011000000639

TUY 50
510x410x170mm

2012000000153

TUY 100
1010x460x170mm

2011000000638

TUY 80
810x460x170mm

2011000000380

TUY 70
710x460x170mm

2013000000137

Ceramic
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RUN 80
810x360x140mm

2012000000159

RUN 60
610x360x140mm

2012000000157

MINI 40
400x220x100mm

2015000000255

Ceramic Resin
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FASHION 120
1210x460x140mm

2018000000118

Ceramic
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GLASS 120 · 2P
1210x460x110mm

BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

NEGRO
BLACK
NOIR

NEGRO

2008000000303 2014000000106

GLASS 120 · 1P
1210x460x110mm

BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

NEGRO
BLACK
NOIR

NEGRO

2008000000302 2013000000149

GLASS 100
1010x460x110mm

GLASS 80
810x460x110mm

GLASS 60
610x460x110mm

BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

LARANJA
ORANGE
ORANGE
NARANJA

VERMELHO
RED

ROUGE
ROJO

PISTACHO
PISTACH0
PISTACHE
PISTACHO

AZUL
BLUE
BLEU
AZUL

LILÁS
LILAC
LILAS
LILAS

NEGRO
BLACK
NOIR

NEGRO

2008000000230 2008000000231 2008000000234 2008000000233 2009000000009 2012000000922 2008000000232

BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

LARANJA
ORANGE
ORANGE
NARANJA

VERMELHO
RED

ROUGE
ROJO

PISTACHO
PISTACH0
PISTACHE
PISTACHO

AZUL
BLUE
BLEU
AZUL

LILÁS
LILAC
LILAS
LILAS

NEGRO
BLACK
NOIR

NEGRO

2009000000007 2009000000006 2009000000004 2009000000005 2009000000003 2012000000924 2009000000002

BRANCO
WHITE
BLANC

BLANCO

LARANJA
ORANGE
ORANGE
NARANJA

VERMELHO
RED

ROUGE
ROJO

PISTACHO
PISTACH0
PISTACHE
PISTACHO

AZUL
BLUE
BLEU
AZUL

LILÁS
LILAC
LILAS
LILAS

NEGRO
BLACK
NOIR

NEGRO

2008000000235 2008000000236 2008000000239 2008000000238 2009000000001 2012000000923 2008000000237

Glass
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APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168
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BOREAL

Boreal 80*70 2015000000187

Boreal 120*70 2015000000188

VÓRTICE

  
Vórtice 77*57 2015000000180

Vórtice 100*77 2015000000181

LIMBO

  
Limbo 77*57 2015000000182

Limbo 100*77 2015000000183

CONTACT

 
Contact 60*90 2018000000873

Contact 80*90 2018000000874

ECLIPSE

 
Eclipse 77*57 2015000000185

Eclipse 100*77 2015000000186

EDISON

 Edison 75*90 2015000000184
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APLIQUES . LIGHT FITTINGS . APPLIQUES . APLIQUES p. 168
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SIDNEY

Sidney 42*66 2012000000236

Sidney 50*90 2008000000100

Sidney 70*90 2009000000180

Sidney 77*57 2011000000766

Sidney 80*90 2008000000101

Sidney 120*70 2018000000302

MOON

 Moon 70 2011000000746

LOOK

 Look 77*57 2011000000747

MADRID

Madrid 80*80

White 2011000000366

Estepa 2017000000222

Wengue 2011000000367

Madrid 100*80

White 2011000000647

Estepa 2017000000223

Wengue 2011000000648

Madrid 120*80

White 2011000000643

Estepa 2017000000224

Wengue 2011000000644

YORK

York 55*80

White 2009000000118

Estepa 2017000000225

Wengue 2009000000120
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Suporte SELENE 60 0872

Suporte SELENE 80 0870
Suporte TOUCH / PLAY 2011000000795Suporte GLAMOUR / PLAY 2008000000005

SUPORTES .  SUPPORTS .  SUPPORTS .  SUPORTES

VÁLVULAS E SIFÃO .  VALVES AND SIPHON .  VIDAGE ET SYPHON .  VÁLVULAS Y SIFÓN

LINEAR 

WIRE LENGHT

4020020010141

NEO 

WIRE LENGHT

4020020010142

SABRINA

WIRE LENGHT

2017000000126

123º
A+

5200K 525LM MAX 1X8W

A
5700K 271LM MAX 1X5W

236º
A+

4000K 140LM MAX 1X3W

Clic Clac 
Selene

0703 Sifão 2008000000206Clic Clac 2008000000205

IP44

IP44

IP44

Chrome

Chrome

ABS

Chrome

Chrome

Chrome

Chrome

Chrome

Chrome
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KITS · KITS · KITS · KITS

Petra Kit

2017000000305 White ABS

2017000000307 Satin ABS

2017000000306 Black ABS

Lucy Kit G3

2018000000857 White ALUMINIUM / ABS

2018000000858 Chrome ALUMINIUM

2018000000859 Black ALUMINIUM / ABS

Lucy Kit G2/P2

2018000000854 White ALUMINIUM

2018000000855 Chrome ALUMINIUM

2018000000856 Black ALUMINIUM

PUXADORES · HANDLES · POIGNÉES · TIRADORES

Petra Pux.

APL52.BL4 White ABS

APL52.AL Satin ABS

APL52.NG Black ABS

Icaro Pux.
2014000000002 Satin ZAMAK

Jazz Pux. 300mm
2014000000257 Chrome ZAMAK

Jazz Pux. 400mm 2015000000349 Chrome ZAMAK

Lucy Pux.

2018000000253 White ALUMINIUM

2018000000251 Chrome ALUMINIUM

2018000000252 Black ALUMINIUM

PÉS · FEETS · PIEDS · PATAS

Pé 10cm 2013000000101 Satin ALUMINIUM

Petra/Lucy 15 cm

ALB40.150.BL White ABS

ALB40.150.AL Satin ABS

ALB40.150.NE Black ABS

Lucy Pé 15 cm
2018000000860 Chrome ALUMINIUM

Pé 20cm 2018000000250 Satin ALUMINIUM

KITS PÉS · FEETS KITS· KITS PIEDS · KITS PATAS

Kit 4 pés 10cm 0470 Satin ALUMINIUM

Kit 4 Pés 20cm 2018000000249 Satin ALUMINIUM

Kit 2 Pés 25cm 2009000000189 Satin ALUMINIUM

Dubai Kit 4 Pés 25cm 2018000000584 Satin ALUMINIUM

60
400

250

Quadra Kit 25cm  · 2 uni

2018000000593 White ALUMINIUM

2018000000594 Black ALUMINIUM
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Acabamentos .  Finishes .  Finitions .  Acabados

PLYWOOD

Branco Brilhante

Glossy White

Blanc Brillant

Branco Brilho

Branco

White Matte

Blanc Mate

Blanco Mate

Antracite Mate

Anthracite Mate

Anthracite Mate

Antracita Mate

Taiga Estepa Azabache Tea

Wengue

Wenge

Wengé

Wengué

Linho 

Linen

Lin

Lino

Carvalho Siena

Siena Oak

Chêne Siena

Roble Siena

Branco Brilhante

Glossy White

Blanc Brillant

Branco Brilho

Carvalho Branco

White Oak

Chêne Blanc

Roble Blanco

SUPERPAN

ACABAMENTOS:
Consultar acabamentos disponíveis assinalados em cada coleção.

FINISHINGS:
Check the available finishes for each collection.

FINITIONS:
Consulter les finitions disponibles signalées sur chaque collection.

ACABADOS:
Consultar acabados disponibles indicados en cada colección.
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Materiais

A gama de espelhos,  são produzidos em vidro de 
4mm pela SAINT-GOBAIN.

O espelho Miral ite Revolution é um espelho
inovador com padrões ecológicos sem  
substâncias corrosivas conforme a 
regulamentação REACH. 

E s p e l h o s
“ M I R A L I T E ®  R E V O L U T I O N ”

Os apliques são fabricados em alumínio e 
latão,  sendo a sua produção de acordo com os 
requisitos das Normas Europeis e respectiva 
Marcação CE.  73/23CEE Directiva de Baixa 
Tensão,  93/68/CEE Directiva de Mercado CE, EN 
60598-1 :2000, EN 60598-2-1 : 1989.

A p l i q u e s

Produzidos em cerâmica sanitária,  são 
fabricados de acordo com os requisitos das 
Normas Europeias e respectiva Marcação CE. 
Directiva Comunitária 89/106/CE, EN 14688:2006.

L a v a t ó r i o s
C e r â m i c o s

Produzidos em Vidro de 15 mm de espessura
termoendurecido,  pintado no bordo inferior.

Os lavatórios de Vidro são fabricados de acordo 
com os requisitos das Normas Europeias e 
respectiva Marcação CE.  Directiva Comunitária 
89/106/CE, EN 14688:2006.

L a v a t ó r i o s 
V i d r o

As séries no catálogo com estes símbolos são 
produzidas em contraplacado marítimo.

O contraplacado marítimo é um derivado 
de madeira obtido por colagem de camadas 
adjacentes com fios cruzados,  em ângulos 
rectos,  com faces em madeira desenrolada. 
Qualidade superior para ambientes húmidos, 
conferida intrinsecamente pela essência da 
madeira uti l izada.

W a t e r  r e s i s t a n t
P l y w o o d  m a d e / 
C o n t r a p l a c a d o  M a r í t i m o

Séries fabricadas em Superpan de 16mm com 
acabamento em laminado ou lacado.
O Superpan é um painel  constituído por 
aglomerado de partículas de madeira 
aglutinadas com resinas (UF),  sendo as face 
em MDF conferindo ao painel  uma melhor 
performance mecânica e excelente qualidade 
da superfície.  Presentemente este é o 
material  mais uti l izado pela generalidade dos 
fabricantes de mobil iário de casa de banho.

S u p e r p a n

The range of mirrors is  made of 4 mm glass by
SAINT-GOBAIN.

The Miral ite Revolution is an innovative mirror
with ecological  standards,  without any corrosive
substances in compliance with the REACH
regulations.

M i r r o r s
“ M I R A L I T E ®  R E V O L U T I O N ”

The l ight Fitt ings are manufactured from 
aluminium and brass,  and are produced in 
accordance with the requirements of the 
European Regulations and respective CE Marks. 
73/23/EEC Low Voltage Directive,  93/68/EEC CE 
Marking Directive,  EN 60598-1 :2000, EN 60598-2-
1 : 1989.

L i g h t  f i t t i n g s

Made of sanitary ware,  they are manufactured 
in accordance with the requirements of the 
European Regulations and respective CE Mark.
Council  Directive 89/106/EC, EN 14688:2006.

W a s h b a s i n s
C e r a m i c s

Produced in 15 mm Heat Strengthened Glass,  the
lower edge is painted.

The Tempered Glass washbasins are manufactured 
in accordance with the requirements of the 
European Regulations and respective CE Mark.
Council  Directive 89/106/EC, EN 14688:2006.

W a s h b a s i n s 
G l a s s

The series in the catalog with these symbols are 
produced in marine plywood.

Water-resistant plywood is a wood by-product 
obtained by gluing adjacent veneers with their 
grain at r ight angles,  with peeled wood faces.
High quality for damp environments, 
intrinsical ly provided by the essence of the 
wood used.

W a t e r  r e s i s t a n t
P l y w o o d  m a d e / 
P l y w o o d

S u p e r p a n

Series manufactured in 16 mm Superpan with a 
laminate or lacquered f inish.
Superpan is a panel made up of an agglomerate 
of wood particles joined together with resins 
(UF),  while the MDF faces provide the panel with 
a higher mechanical performance and excel lent 
surface quality.  Currently,  this is  the most 
frequently used material  by most manufacturers 
of bathroom furniture.

Materials

La gamme de miroirs en verre de 4 mm est 
fabriquée par la société SAINT-GOBAIN.

Le miroir  Miral ite Revolution est un miroir 
innovant conforme aux standards écologiques, 
sans substances corrosives en accord avec la 
réglementation REACH.

M i r o i r s
“ M I R A L I T E ®  R E V O L U T I O N ”

Les appliques sont fabriquées en aluminium 
et en laiton,  en accord avec les normes 
européennes et le marquage CE correspondant. 
73/23/CEE Directive basse tension,  93/68/CEE 
Directive marquage CE, EN 60598-1 :2000, EN 
60598-2-1 : 1989.

A p p l i q u e s

En céramique sanitaire,  fabriqués en 
accord avec les normes européennes et 
le marquage CE correspondant.  Directive 
européenne 89/106/CE, EN 14688:2006.

P l a n  V a s q u e s
C é r a m i q u e s

En verre renforcé à la chaleur de 15 mm 
d’épaisseur,  peint sur la bordure inférieure. 

Les Plan Vasques en verre sont fabriqués 
en accord avec les normes européennes et 
le marquage CE correspondant.  Directive 
européenne 89/106/CE, EN 14688:2006.

P l a n  V a s q u e s
V e r r e

Les séries dans le catalogue avec ces symboles 
sont produites en contreplaqué marin.

Le contreplaqué marin est fabriqué à partir  du 
bois,  obtenu par col lage de couches adjacentes 
à f i ls  croisés,  à angle droits,  et de feui l les de 
bois déroulé.  Une qualité supérieure pour des 
espaces humides,  à partir  de l ’essence même du 
bois uti l isé.

W a t e r  r e s i s t a n t
P l y w o o d  m a d e / 
C o n t r e p l a q u é  M a r i n e

S u p e r p a n

Des séries fabriquées en Superpan de 16 mm, 
avec f init ion laminée ou laquée.  Le Superpan 
est un panneau composé de particules de 
bois col lés avec des résines (UF) et dont les 
faces externes sont en MDF, ce qui confère au 
panneau une meil leure performance mécanique 
et une excel lente qualité de la surface.
Actuel lement ,  ce matériau est le plus uti l isé par 
la plupart des fabricants de meubles de sal le 
de bain.

Matériels

La gama de espejos se realiza en cristal  de 4 
mm de SAINT-GOBAIN.

El  espejo Miral ite Revolution es un espejo 
innovador con estándares ecológicos sin 
sustancias corrosivas según la normativa 
REACH.

E s p e j o s
“ M I R A L I T E ®  R E V O L U T I O N ”

Los apliques se fabrican en aluminio y latón, 
y su producción respeta los requisitos de las 
normas europeas y el  respectivo marcado CE. 
73/23/CEE Directiva de baja tensión,  93/68/CEE 
Directiva de marcado CE, EN 60598-1 :2000, EN 
60598-2-1 : 1989.

A p l i q u e s

Realizados en cerámica sanitaria,  se fabrican 
según los requisitos de las normas europeas y 
el  respectivo marcado CE.  Directiva europea 
89/106/CE, EN 14688:2006.

L a v a b o s
C e r á m i c o s

Producidos en cristal  cristal  reforzado por calor 
de 15 mm de grosor,  con borde inferior pintado. 

Los lavabos de cristal  se fabrican según 
los requisitos de las normas europeas y el 
respectivo marcado CE.  Directiva europea 
89/106/CE, EN 14688:2006.

L a v a b o s
C r i s t a l

Las series en el  catálogo con estos símbolos se 
producen en contrachapado marítimo.

El  contrachapado marino es un derivado de 
madera obtenido por el  encolado de capas 
adyacentes con hi los cruzados en ángulos 
rectos,  con caras en madera desenrol lada. 
Calidad superior para ambientes húmedos 
gracias al  t ipo de madera uti l izada.

W a t e r  r e s i s t a n t
P l y w o o d  m a d e / 
C o n t r a c h a p a d o  M a r i n o

S u p e r p a n

Series fabricadas en Superpan de 16 mm con 
acabado laminado o lacado.  El  Superpan es un 
panel constituido por aglomerado de partículas 
de madeira aglutinadas con resinas (UF) .  Las 
caras son de MDF lo que confiere al  panel un 
mejor rendimiento mecánico y una excelente 
calidad de superficie.  Actualmente,  este es el 
material  más uti l izado por la mayoría de los 
fabricantes de muebles de baño.

Materiais
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D a t a s h e e t s
You can access the datasheets and instructions 
manuals for each series on our website at :
www.aml-sanitarios.com

C o u n t e r  T o p s
The Play counter tops are supplied without any 
hole.  You can therefore make the hole wherever 
you wish.  We advise using the fol lowing hole 
measurements:

35mm

64mm

HOLE SAW FOR THE VALVE HOLE

ALWAYS DRILL FROM THE TOP OF THE ITEM

HOLE SAW FOR THE WATER MIXER HOLE

hole for the
water mixer

hole for the valve

75 mm

550 mm620 mm

* 850 mm

When Fitt ing the units you should take into 
account the measurements of the drains and 
water outlets,  as wel l  as the desired f inal  height 
of the unit .  When using the washbasin on top 
of the unit ,  you should take into account the 
height of the washbasin to determine the height 
for f itt ing the unit .  In cases where the size of the 
drain is not correct ,  you wil l  have to dri l l  a hole 
inside the unit .
* Advisable measurements

Unit with
“recessed

washbasin”.

Unit with
“washbasin on

top of unit”.

M o u n t i n g  h e i g h t

I t  is  important to use si l icone neutral  to insulate 
any place where water infi ltrations may occur 
as a result  of  normal use of the units . 
This procedure wil l  help to preserve and keep 
your unit  in good condition for longer.

I s o l a t i o n  w i t h  s i l i c o n e 
n e u t r a l

R e g i s t o  I N P I

Este catálogo contém desenhos ou modelos 
registados no INPI ( Instituto Nacional de 
Propriedade Industrial),  a sua uti l ização ou 
cópia sem consentimento do titular do direito, 
será punida por lei  nos termos do Código da 
Propriedade Industrial ,  Artigo 322º.

35mm

64mm

SERRA CRANEANA PARA FURO DE VÁLVULA

FURE SEMPRE PELA PARTE DE CIMA DA PEÇA

SERRA CRANEANA PARA FURO DE MONOCOMANDO

furo para o 
monocomando

furo para válvula

T a m p o s
Os tampos Play são fornecidos sem qualquer 
furo.  Assim, terá a possibi l idade de efectuar a 
furação na disposição que entender. 
As medidas dos furos que aconselhamos são as 
seguintes: 

É importante isolar com si l icone neutral  todos 
os locais onde possam ocorrer infi ltrações de 
água fruto da normal uti l ização dos móveis. 
Este procedimento ajudará a preservar e 
prolongar o bom estado do seu móvel .

I s o l a m e n t o  c o m  s i l i c o n e 
n e u t r a l

75 mm

550 mm620 mm

* 850 mm

Na fixação dos móveis deve ter em conta as 
medidas do esgoto e das saidas de água, bem 
como a altura f inal  do móvel que pretende 
aplicar.  No caso da uti l ização de lavatório sobre 
o móvel ,  deve ter em conta a altura do lavatório 
para determinar a altura de f ixação do móvel . 
Nos casos em que a medida do esgoto não 
esteja correcta, terá que furar o interior do móvel.

* Medidas aconselhadas

Móvel com 
“lavatório de 
encastrar”.

Móvel com 
“lavatório de 

pousar”.

C o t a s  d e  f i x a ç ã o

F i c h a s  t é c n i c a s
Pode aceder às f ichas técnicas e manuais de 
instruções de cada série no nosso website em:
www.aml-sanitarios.com

F i c h e s  t e c h n i q u e s
Vous pouvez consulter les f iches techniques et 
les manuels d’ instructions de chaque série sur 
le site internet :
www.aml-sanitarios.com

P l a t e a u x
Les plateaux Play sont fournis sans trou. 
Ainsi ,  vous pourrez percer à l ’endroit  que vous 
souhaitez.  Les mesures des trous conseil lées 
sont les suivantes:

35mm

64mm

SCIE TRÉPAN POUR PERCER LE TROU DU VALVE

PERCER TOUJOURS LA PARTIE SUPÉRIEURE DE 
LA PIÈCE

SCIE TRÉPAN POUR PERCER LE TROU DU MITIGEUR
MONOCOMMANDE

trou pour le mitigeur
monocommande

trou pour la valve

75 mm

550 mm620 mm

* 850 mm

Lors de la f ixation des meubles,  i l  faudra tenir 
compte des mesures du système d’évacuation 
et des sorties d’eau,  ainsi  que de la hauteur 
f inale du meuble à f ixer.  En cas d’uti l isation 
d’un lavabo sur le meuble,  i l  faudra prendre en 
compte la hauteur du lavabo pour déterminer 
la hauteur de f ixation du meuble.  Lorsque la 
mesure du système d’évacuation n’est pas 
correcte,  i l  faudra percer l ’ intérieur du meuble.
* Mesures conseillées

Meuble avec
plan vasque.

Meuble avec
vesque à poser.

C o t e s  d e  f i x a t i o n

I l  convient de rendre étanche avec du si l icone 
neutre tous les endroits où des infi ltrations 
d’eau peuvent se produire,  résultant de 
l ’uti l isation normale des meubles.
Ce procédé aidera à préserver et prolonger le 
bon état de votre meuble.

É t a n c h é i t é  a v e c  d u  s i l i c o n e 
n e u t r e

F i c h a s  t é c n i c a s
Puede acceder a las f ichas técnicas y manuales 
de instrucciones de cada serie en nuestra 
página web:
www.aml-sanitarios.com

T a b l e r o s
Los tableros Play se entregan sin orif icios.  Así 
tendrá la posibi l idad de realizar el  orif icio en 
el  lugar que prefiera.  Las medidas aconsejadas 
para los orif icios son las siguientes:

35mm

64mm

SIERRA DE CORONA PARA ORIFICIO DE VÁLVULA

REALICE SIEMPRE LOS ORIFICIOS POR LA PARTE 
DE ARRIBA DE LA PIEZA

SIERRA DE CORONA PARA ORIFICIO DE MONOMANDO

orificio para
monomando

orificio para
válvula

75 mm

550 mm620 mm

* 850 mm

A la hora de colocar los muebles,  debe tener en 
cuenta las medidas del  desagüe y de las sal idas 
de agua, así  como la altura f inal  del  mueble 
que desea colocar.  En caso de uti l izar el  lavabo 
sobre el  mueble,  deberá tener en cuenta la 
altura del  lavabo para determinar la altura de 
colocación del  mueble.  En aquellos casos en los 
que la medida del  desagüe no sea la correcta, 
tendrá que agujerear el  interior del  mueble.

* Medidas aconsejadas

Mueble con
“lavabo de
encastre”.

Mueble con
“lavabo sobre

encimera”.

A l t u r a s  d e  c o l o c a c i ó n

Es importante sel lar con si l icona neutral  todos 
los puntos por los que se puedan producir 
f i ltraciones de agua debido al  uso normal de los 
muebles.
Este procedimiento ayudará a conservar y 
prolongar el  buen estado de su mueble. 

S e l l a d o  c o n  s i l i c o n a 
n e u t r a l

I N P I  R e g i s t r a t i o n

This catalogue contains designs or models 
that are registered with the INPI (Portuguese 
Institute of Industrial  Property),  whose use or 
copy without the consent of the legal owner wil l 
be punishable by law within the terms of the 
Industrial  Property Code,  Article 322 .

I N P I  E n r e g i s t r e m e n t

Ce catalogue contient des dessins ou modèles 
déposés auprès de l ’ INPI ( Institut National 
de la Propriété Industriel le portugais),  toute 
uti l isation ou reproduction sans l ’autorisation 
du titulaire des droits est punie par la loi  en 
vertu de l ’article 322 du Code de la Propriété 
Intel lectuel le portugais.

R e g i s t o  I N P I

Este catálogo contiene diseños o modelos 
registrados en el  INPI ( Instituto Nacional de 
Propiedad Industrial  portugués) .  Su uti l ización 
o copia sin el  consentimiento del  t itular del 
derecho se castigará legalmente,  en virtud 
del  artículo 322 del  Código de la Propiedad 
Industrial  portugués.

A d a p t
A d a p t  e  a s  s u a s  m e d i d a s
A Série Adapt tem a particularidade de ser 
versáti l  na sua dimensão.  Com um só modelo 
pode instalar o seu móvel com medidas entre os 
800 mm e os 2250 mm.

Pode ser instaldo com lavatório à esquerda ou 
à direita e a sua forma em “U” é o que permite 
ser extensivel .  Após sua f ixação à parede, 
permanecerá f ixo (com a medida pretendida).*

Consulte f icha técnica e manual de instruções 
em www.aml-sanitarios.com .

CONJUNTO ADAPT

800 - 1500 mm

CONJUNTO ADAPT DUPLO

1600 - 2250 mm

A d a p t
A d a p t  a n d  i t s  m e a s u r e m e n t s
The Adapt Series has the distinguishing 
feature of being versati le in its size.  With just 
one model ,  u can instal l  your unit  measuring 
between 800 mm and 2250 mm. 

It  can be instal led with the washbasin to the 
lef t  or r ight and its “U” shape enables it  to be 
extendable.  After f ixing it  to the wall ,  i t  wi l l 
remain f ixed (with the desired measurement) .*

Refer to the datasheets and the instructions 
manual at www.aml-sanitarios.com .

SET ADAPT

800 - 1500 mm

SET ADAPT DOUBLE

1600 - 2250 mm

A d a p t
A d a p t  e t  s e s  c o m p o s i t i o n s
La série Adapt a la particularité d’être versati le 
en matière de dimension.  Avec un seul  modèle, 
vous pouvez instal ler votre meuble mesurant 
entre 800 mm et 2250 mm.

Le lavabo peut être instal lé à gauche ou à droite 
et sa forme en «U» lui  permet d’être extensible. 
Une fois f ixé au mur,  i l  ne bougera plus (mesure 
f ixe) .

Consulter la f iche technique et le manuel 
d’ instructions su www.aml-sanitarios.com .

ENSEMBLE ADAPT

800 - 1500 mm

ENSEMBLE ADAPT DOUBLE

1600 - 2250 mm

A d a p t
A d a p t  y  s u s  m e d i d a s
La serie Adapt t iene la particularidad de contar 
con unas dimensiones versáti les.  Con un único 
modelo puede componer su mueble con medidas 
que van de los 800 a los 2250 mm.

Puede instalarse con un lavabo a izquierda o 
derecha.  Extensible gracias a su forma en “U”. 
Una vez anclado a la pared,  permanecerá f i jo 
(con la medida deseada).

Consulte la f icha técnica y el  manual de 
instrucciones en www.aml-sanitarios.com .

CONJUNTO ADAPT

800 - 1500 mm

CONJUNTO ADAPT DUPLE

1600 - 2250 mm
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Condições Gerais de Venda
General Terms of Sale
Conditions Générales de Vente
Condiciones Generales de Venta

1. ÂMBITO

1.1. O Cliente ao formalizar a sua encomenda junto da AML - Complementos Sanitários, S.A., aceita as presentes Condições Gerais de Venda, sem 
reservas, considerando-se como não escritas outras cláusulas em contrário constantes das requisições ou notas de encomenda.

1. SCOPE

1.1. When formalising an order with AML - Complementos Sanitários, S.A., the customer accepts the present General Terms of Sale, without reservations, 
considering as unwritten other clauses otherwise included in formal requests or purchase orders.

1. CHAMP D’APPLICATION

1.1. En formalisant sa commande auprès de la société AML - Complementos Sanitários, S.A., le client accepte les présentes Conditions Générales de 
Vente, sans aucune réserve. Toute autre clause figurant dans les demandes ou bons de commande contraire aux présentes conditions générales est 
réputée non écrite.

1. ÂMBITO

1.1. Al formalizar su pedido con AML - Complementos Sanitários, S.A., el cliente acepta, sin reservas, las presentes Condiciones generales de venta. Se 
considera que en los albaranes o pedidos no constan otras cláusulas contrarias.

2. ENCOMENDAS

2.1. As Encomendas são consideradas como válidas quando a AML - Complementos Sanitários, S.A. recebe a sua confirmação por escrito com o nº 
de Requisição ou nota de encomenda devidamente assinada pelo cliente. A AML - Complementos Sanitários, S.A. reserva-se no direito de invalidar 
ou suspender qualquer encomenda que lhe seja solicitada, sempre que existirem faturas por regularizar, ou seja, fora dos prazos de pagamento 
estipulados.

2. ORDERS

2.1. Orders are considered to be valid when AML - Complementos Sanitários, S.A. receives confirmation in writing with the Request no. or purchase order 
duly signed by the customer. AML - Complementos Sanitários, S.A.reserves the right to make null and void or suspend any order requested, whenever 
there are invoices outstanding, i.e. outside the stipulated payment time.

2. COMMANDES

2.1. Les commandes sont validées dès réception par l’AML - Complementos Sanitários, S.A. d’une confirmation écrite sur laquelle doit figurer le numéro 
de la demande ou du bon de commande dûment signée par le client. La société AML - Complementos Sanitários, S.A. se réserve le droit d’annuler ou de 
suspendre toute commande en cas de non paiement de sommes dues, à savoir au-delà des délais de paiement stipulés.

2. PEDIDOS

2.1. Los pedidos se consideran válidos cuando AML - Complementos Sanitários, S.A. recibe su confirmación por escrito con el n.º de albarán o pedido 
debidamente firmada por el cliente. AML - Complementos Sanitários, S.A. se reserva el derecho a invalidar o suspender cualquier pedido realizado 
siempre que existan facturas pendientes de regularización, es decir, fuera de los plazos de pago estipulados.

3. PREÇOS

3.1. Os preços constantes das nossas tabelas poderão ser alterados sem aviso prévio, desde que se verifiquem circunstâncias que o justifiquem, sendo o 
Cliente informado do motivo. Sobre os preços de todas as nossas tabelas, aplicar-se-á o IVA á taxa legal em vigor.

3. PRICES

3.1. The prices included in our tables may be changed without prior warning, when circumstances so justify, in which case the customer will be informed 
of the reason. VAT at the legal rate in force will be applied to all the prices in our tables.

3. PRIX

3.1. Les prix qui figurent dans nos tableaux pourront être modifiés sans avis préalable si les circonstances l’exigent, le client devant en être informé. Tous 
les prix indiqués dans nos tableaux sont soumis à la TVA, au taux légal en vigueur.

3. PRECIOS

3.1. Los precios que constan en nuestras tablas podrán sufrir modificaciones sin previo aviso, siempre y cuando se produzcan circunstancias que así lo 
justifiquen. En tal caso, se avisará al cliente del motivo correspondiente. A los precios de todas nuestras tablas se aplicará el IVA correspondiente.

4. RESERVA DE PROPRIEDADE

4.1. As mercadorias indicadas nas nossas faturas são vendidas com reserva de propriedade, pelo que são propriedade da AML - Complementos 
Sanitários, S.A. Até ao pagamento das mesmas. (Artº. 409º. nº 1 do Código Civil).

4. RESERVATION OF TITLE

4.1. The goods indicated on our invoices are sold subject to reservation of title, and are therefore the property of AML - Complementos Sanitários, S.A. 
until payment of such goods has been made. (Art. 409. paragraph 1 of the Portuguese Civil Code).

4. RÉSERVE DE PROPRIÉTÉ

4.1. Les marchandises figurant sur nos factures sont vendues sous réserve de propriété et demeurent donc la propriété de la société AML - 
Complementos Sanitários, S.A. jusqu’à leur paiement intégral. (Art. 409, nº 1 du Code Civil portugais).

4. RESERVA DE PROPRIEDADE

4.1. Las mercancías indicadas en nuestras facturas se venden con reserva de propiedad, por lo que son propiedad de AML - Complementos Sanitários, 
S.A. hasta el pago de las mismas. (Art. 409, n.º 1 del Código Civil portugués).

5. PRAZO DE ENTREGA

5.1. Os prazos de entrega são considerados como aproximados, colocando a AML - Complementos Sanitários, S.A. os meios necessários e eficazes para 
que estes se cumpram com a devida pontualidade. A AML - Complementos Sanitários, S.A. não se responsabilizará por nenhum atraso na entrega do 
material, desde que seja consequência de atrasos de terceiros.

5. DELIVERY TIME

5.1. Delivery times are considered to be approximate whilst AML - Complementos Sanitários, S.A. provides all the necessary and effective means to duly 
and punctually comply with them. AML - Complementos Sanitários, S.A. will not be held responsible for any delay in the delivery of the goods, if this is the 
consequence of delays by third-parties.

5. DÉLAI DE LIVRAISON

5.1. Les délais de livraison ne sont donnés qu’à titre indicatif. La société AML - Complementos Sanitários, S.A. met tout en oeuvre pour respecter les délais 
de livraison mentionnés. Néanmoins la société ne pourra être tenu responsable des conséquences dues à un retard de livraison du matériel causé par 
un tiers.

5. PLAZO DE ENTREGA

5.1. Los plazos de entrega son aproximados. AML - Complementos Sanitários, S.A. pondrá todos los medios necesarios para que estos se cumplan con 
la debida puntualidad. AML - Complementos Sanitários, S.A. no será responsable de ningún retraso en la entrega del material, siempre que este sea 
consecuencia de retrasos de terceros.

6. ENTREGAS / TRANSPORTE DE MERCADORIAS

6.1. A entrega do material é feita por nossa conta através de viaturas próprias, ou por uma empresa de transportes contratada para o efeito.
No caso do cliente indicar uma transportadora, o material será despachado por conta e risco do cliente, devendo neste caso o cliente informar o 
contacto da transportadora que mais lhe convier.

6.2. O valor mínimo de encomenda sem custos de transporte, é de 500€ (s/IVA). Para encomendas inferiores a 500€ (s/IVA), o cliente terá que pagar o 
custo do transporte.

6.3. Qualquer anomalia que detete por uma incorreta manipulação, “violação” das embalagens, qualquer reclamação ou discrepância, terão que ser 
registadas no documento da empresa de transporte no ato da entrega. Posteriormente terá que dar conhecimento por escrito á AML - Complementos 
Sanitários, S.A. Se qualquer destes dois procedimentos não for efetuado, não haverá qualquer tipo de responsabilidade imputável à AML - 
Complementos Sanitários, S.A.

6.4. É da máxima importância poder dispor de fotos para a avaliação do sucedido e posterior reclamação.

6. DELIVERIES / GOODS TRANSPORTATION

6.1. The delivery of the goods is at our expense using our own fleet, or a transport company contracted for that purpose. Should the customer indicate a 
transport company, the goods will be dispatched at the customer’s expense and risk, and in such case, customers should inform AML - Complementos 
Sanitários, S.A. of the contact of the transport company that best suits their needs.

6.2. The minimum invoice value without transport costs is 1000€ (excl. VAT). For orders under 1000€ (excl. VAT), the customer will have to pay the cost of 
transportation.

6.3. Any abnormality detected due to incorrect handling, “violation” of the packaging, any claim or discrepancy, must be recorded on the transport 
company’s document at the time of delivery. AML - Complementos Sanitários, S.A. must subsequently be notified in writing. If either of these two 
procedures is not carried out, AML will not be held responsible in any way.

6.4. It is of the utmost importance to be able to have photos in order to evaluate the occurrence and the subsequent complaint.

6. LIVRAISONS/TRANSPORT DE MARCHANDISES

6.1. La livraison de la marchandise est assurée par nos propres véhicules ou par une entreprise de transport engagée à cette fin. Si le client opte 
pour une autre entreprise de transport, la livraison sera effectuée pour le compte et au risque du client, ce dernier étant tenu de communiquer les 
coordonnées du transporteur choisi.

6.2. Le montant minimum de commande hors frais de port est de 1000€ (hors taxes). Pour des commandes inférieures à 1000€ (hors taxes), le client sera 
tenu de payer les frais de port.

6.3. Toute anomalie constatée du fait d’une mauvaise manipulation, « violation » des emballages, toute réclamation ou opposition, devra être signalée sur 
le bon de livrai son de l’entreprise de transport, au moment de la livraison. Elle devra ensuite être adressée par écrit à la société AML - Complementos 
Sanitários, S.A. Si ces conditions ne sont pas respectées, la responsabilité de la société AML - Complementos Sanitários, S.A. ne pourra pas être engagée.

6.4. Il est important de disposer de photographies en vue d’une évaluation de l’événement et ultérieure réclamation.

6. ENTREGAS/TRANSPORTE DE MERCANCÍAS

6.1. La entrega del material se realiza por nuestra cuenta mediante vehículos propios o a través de una empresa de transportes contratada para 
tal efecto. En caso de que el cliente indique una transportista, el material se despachará por cuenta y riesgo del cliente, en cuyo caso este debe 
proporcionar los datos de la transportista que más le convenga.

6.2. El valor mínimo del pedido sin gastos de transporte es de 1000€ (s/IVA). Para pedidos inferiores a 1000€ (s/IVA), los gastos de transporte correrán 
por cuenta del cliente.

6.3.Cualquier anomalía detectada por una incorrecta manipulación, apertura de los embalajes, cualquier reclamación o discrepancia, tendrá que 
hacerse constar en el documento de la empresa de transporte en el momento de la entrega. Posteriormente tendrá que ponerse en conocimiento 
de AML - Complementos Sanitários, S.A. por escrito. Si no se lleva a cabo alguno de estos dos procedimientos, no se podrá imputar ningún tipo de 
responsabilidad a AML - Complementos Sanitários, S.A.

6.4. Para la evaluación de lo sucedido y posterior reclamación, resulta de vital importancia poder disponer de fotos.
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7. GARANTIA

7.1. Os nossos produtos são submetidos a rigorosos testes de qualidade, não obstante, se detetar alguma anomalia, agradecemos que nos informe no 
prazo máximo de 8 dias após a data da receção.

7.2. A AML - Complementos Sanitários, S.A. assegura para todos os seus Produtos uma Garantia no mínimo de 2 anos, tendo o seu início a partir da data 
da fatura e refere-se exclusivamente a defeitos de fabrico. A Garantia cessa logo que neles tenha havido intervenção ou má utilização dos mesmos.

7.3. A garantia não implica a troca integral do produto podendo limitar-se à reposição das peças defeituosas ou responsáveis pelo inadequado 
funcionamento do produto.Não podem ser imputados custos de mão-de-obra, deslocação nem qualquer outra indemnização por inadequada 
instalação ou utilização do produto.

A garantia dos produtos não é aplicável em caso de:

- Instalações não coincidentes com as normas em vigor e aplicáveis ao produto.
- Inadequada e incompleta montagem dos componentes e respetivos acessórios.
- Danos causados por humidade. Em nenhum caso deve ser aplicado qualquer dos nossos produtos numa parede com complicações de humidade.
- Danos por contacto direto com água. Tenha em atenção que os móveis de casa de banho são fabricados de forma a resistirem á condensação de uma 
casa de banho, não ao contacto direto com a água, exceto as nossas séries fabricadas em contraplacado marítimo.
- Exposição direta ao sol.
- Degradação de qualquer elemento de vedação originado pela acumulação de elementos estranhos.
- Desgastes e deterioração em mecanismos, vedantes, válvulas e outros provocados pela composição da água.
- Manutenção inexistente (limpeza, limpeza de filtros, reguladores de jacto, perlatores, etc.).
- Limpeza com produtos abrasivos ou que contenham solventes, ácidos ou outros químicos suscetíveis de deteriorar o acabamento do produto.
- Inadequada manipulação dos produtos como: golpes, riscos (marcas provocadas por apertos com chaves e elementos cortantes), quedas, etc.
- Reparações inadequadas.
- Insuficiência de água quente e instalação inadequada de água quente (quando aplicável).

7. GUARANTEE

7.1. Our products are submitted to strict quality tests. Nevertheless, should any abnormality be detected, we would be grateful if you inform us within a 
maximum of 8 days after the date of their receipt.

7.2. A AML - Complementos Sanitários, S.A. ensures a Guarantee of a minimum of 2 years for all its products, which commences on the invoice date and 
refers exclusively to manufacturing defects. The Guarantee terminates once the products are subject to any intervention or malicious use.

7.3. The guarantee does not imply the complete exchange of the product and may be limited to replacing the defective parts or those responsible for the 
malfunctioning of the product. No labour costs, travel expenses or any other indemnity can be imputed due to inappropriate installation or use of the 
product.

The product guarantee is not applicable in the case of:

- Installations not compliant with the regulations in force and applicable to the product.
- Inappropriate and incomplete assembly of the components and respective accessories.
- Damage caused by humidity. In no case should any of our products be applied to a wall with humidity problems.
- Damage due to direct contact with water. It should be noted that the bathroom furniture is manufactured in such a way as to be resistant to 
condensation in the bathroom, not to direct contact with water, except our series made of water-resistant plywood.
- Direct exposure to the sun.
- Deterioration of any type of seal caused by the accumulation of foreign bodies.
- Wear and deterioration of mechanisms, sealants and others caused by the composition of the water.
- Lack of maintenance (cleaning, cleaning of filters, jet regulators, aerators, etc.).
- Cleaning using abrasive products or those containing solvents, acid or other chemicals which may deteriorate the finishing of the product.
- Inappropriate handling of the products, such as: blows, scratches (marks caused by wrench tightening or sharp items), falls, etc.
- Inappropriate repairs.
- Insufficient hot water and inappropriate installation of hot water (when applicable).

7. GARANTIAE

7.1. Nos produits sont soumis à des contrôles de qualité rigoureux. Toutefois, en cas d’anomalie constatée, veuillez nous en informer dans un délai de 8 
jours à compter de la date de réception.

7.2. Tous les produits AML - Complementos Sanitários, S.A. bénéficient d’une garantie minimum de 2 ans, à compter de la date de la facture, qui ne 
couvre que les défauts de fabrication. La garantie ne s’applique pas en cas d’intervention d’un tiers ou d’utilisation incorrecte des produits.

7.3. La garantie n’implique pas le remplacement intégral du produit et peut être limitée au remplacement des pièces défectueuses ou à l’origine du 
problème. En cas de mauvaise installation ou d’utilisation incorrecte du produit, les frais de main d’oeuvre, de transport ou toute autre indemnisation ne 
pourront en aucun cas être imputés à la société AML - Complementos Sanitários, S.A.

La garantie ne s’applique pas en cas de:

- Installation non conforme aux normes en vigueur et applicables au produit.
- Montage incorrect ou incomplet des composants et des accessoires.
- Dommages causés par l’humidité. Nos produits ne doivent en aucun cas être placés sur un mur présentant des problèmes d’humidité.
- Dommages causés par l’action de l’eau. Notez que les meubles de salle de bain sont fabriqués en vue de résister à la condensation d’une salle de bain, 
et non au contact direct de l’eau, à l’exception de nos séries fabriquées en contreplaqué marin.
- Exposition directe au soleil.
- Dégradation de tout élément d’étanchéité, causée par l’accumulation d’éléments indésirables.
- Usures et détérioration des mécanismes, joints, valves et autres causées par la composition de l’eau.
- Entretien inexistant (nettoyage, nettoyage de filtres, régulateurs de pression, aérateur, etc.).
- Nettoyage au moyen de produits abrasifs ou à base de solvants, acides ou autres produits chimiques susceptibles de causer des dommages au niveau 
de la finition du produit.
- Manipulation incorrecte des produits comme par exemple des chocs, rayures (marques laissées par des clés et éléments coupants), chutes, etc.
- Réparations inappropriées.
- Insuffisance d’eau chaude et installation inadéquate d’eau chaude (le cas échéant).

7. GARANTÍA

7.1. Nuestros productos se someten a rigurosas pruebas de calidad, sin embargo, si detecta alguna anomalía, le agradecemos que nos informe en un 
plazo máximo de 8 días después de su recepción.

7.2.Todos los productos de AML - Complementos Sanitários, S.A. cuentan con una garantía mínima de 2 años a partir de la fecha de la factura. Esta 
garantía sólo cubre defectos
de fabricación. La garantía perderá su validez en caso de manipulación o mala utilización de los productos.

7.3. La garantía no implica el cambio integral del producto, sino que se puede limitar a la reposición de las piezas defectuosas o responsables del mal 
funcionamiento del producto. No se aceptará la reclamación de gastos de mano de obra, desplazamiento ni ningún otro tipo de indemnización por la 
inadecuada instalación o utilización del producto.

La garantía de los productos quedará invalidada en caso de:

- Instalaciones que no respeten las normas vigentes y aplicables al producto.
- Montaje inadecuado y incompleto de los componentes y respectivos accesorios.
- Daños causados por humedad. Nunca se debe instalar ninguno de nuestros productos en una pared con problemas de humedad.
- Daños por contacto directo con el agua. Tenga en cuenta que los muebles de baño están fabricados para resistir la condensación de un baño, no el 
contacto directo con el agua, excepto nuestras series fabricadas en contrachapado marino.
- Exposición directa al sol.
- Degradación de cualquier elemento de sellado originada por la acumulación de elementos extraños.
- Desgaste y deterioro en mecanismos, selladores, válvulas, etc., provocados por la composición del agua.
- Falta de mantenimiento (limpieza, limpieza de filtros, reguladores de chorro, atomizadores, etc.).
- Limpieza con productos abrasivos o que contengan disolventes, ácidos u otros químicos que puedan deteriorar el acabado del producto.
- Inadecuada manipulación de los productos como: golpes, rayas (marcas provocadas por la utilización de llaves de apriete y elementos cortantes), 
caídas, etc.
- Reparaciones inadecuadas.
- Agua caliente insuficiente y instalación inadecuada de agua caliente (cuando proceda).

8. DEVOLUÇÕES

8.1. Só serão aceites devoluções com prévio consentimento da AML - Complementos Sanitários, S.A. e no prazo máximo de 8 dias da data do documento 
de venda.

8.2. As devoluções de artigos deverão ainda ser, sempre, acompanhadas da vossa nota de devolução, da cópia do vosso documento de venda ao seu 
cliente e com indicação do número da nossa autorização de devolução.

8.3. Todos os artigos, independentemente da razão da devolução, terão que ser devolvidos conforme foram entregues, ou seja, nas embalagens originais 
e com todos os acessórios respetivos. Caso tal não se verifique, a devolução não será aceite.

8.4. Com exceção do material com defeito de fabrico, apenas em situações específicas se aceitam outros tipos de devoluções.
A devolução de mercadoria sem qualquer facto imputável á AML, será creditada por um valor 20% inferior ao faturado, sendo os custos e a 
responsabilidade dessa devolução suportados pelo Cliente.

8. RETURNS

8.1. Returns will only be accepted on AML’s prior consent and within a maximum of 8 days from the date on the sales document.

8.2. Articles returned should also always be accompanied by your returns slip, copy of your customer’s sales document and with an indication of the 
number of our return authorisation.

8.3. Regardless of the reason for their return, all articles must be returned as they were delivered, i.e. in their original packaging and with all the 
respective accessories. If this is not the case, the return will not be accepted.

8.4. With the exception of goods with a manufacturing defect, other types of returns are only accepted in specific situations.
The return of goods without any attributable blame to AML will be credited at 20% less than the invoiced amount, the costs and responsibility of that 
return being supported by the customer.

8. RETOURS

8.1. Aucun retour de produits ne sera accepté à défaut d’une autorisation préalable de la société AML - Complementos Sanitários, S.A. dans un délai 
maximum de 8 jours à compter de la date du document de vente.

8.2. Les articles retournés devront également être accompagnés de la note de retour, de la copie du document de vente et de l’indication du numéro de 
notre autorisation de retour.

8.3. Tous les articles, quel que soit le motif du retour, devront être retournés dans les mêmes conditions qu’à la réception, à savoir dans leur emballage 
d’origine et accompagnés de tous les accessoires. Si ces conditions ne sont pas respectées, le retour ne sera pas accepté..

8.4. À l’exception des articles présentant un défaut de fabrication, d’autres types de retours pourront être acceptés dans des situations spécifiques.
En cas de retour de marchandise pour une raison non imputable à la société AML, une majoration de 20% sera appliquée sur le montant facturé. Les 
frais et la responsabilité liés à ce retour sont à la charge du client.

8. DEVOLUCIONES

8.1. Sólo se aceptarán devoluciones con el consentimiento previo de AML - Complementos Sanitários, S.A. y en un plazo máximo de 8 días a contar desde 
la fecha del documento de venta.

8.2. Las devoluciones de artículos también deberán incluir su albarán de devolución, la copia de su documento de venta a su cliente y deberá indicarse 
el número de nuestra autorización de devolución.

8.3. Independientemente del motivo de devolución, todos los artículos deberán devolverse de la misma forma en la que se entregaron, es decir, en los 
embalajes originales y con sus respectivos accesorios. En caso contrario, no se aceptará la devolución.

8.4. A excepción del material con defecto de fabricación, sólo se aceptan otro tipo de devoluciones en situaciones concretas.
Por la devolución de mercancía sin motivo imputable a AML se abonará el valor facturado menos un 20% y los gastos derivados de la devolución 
correrán por cuenta del cliente.
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9. RECLAMAÇÕES

9.1. Todas as reclamações terão que ser efetuadas por escrito e enviadas por fax ou e-mail.

9.2. Não aceitamos reclamações de artigos já instalados. Apenas pessoal autorizado pela nossa empresa poderá analisar se o possível defeito é atribuível ao fabricante.
Sempre que solicitado a deslocação de um técnico ou comercial autorizado pela nossa empresa e não houver qualquer defeito de fabrico, os custos 
inerentes serão imputados ao cliente.

9.3. As medidas indicadas no catálogo, têm carácter apenas informativo, sujeitas a tolerância. Não poderão ser objeto de reclamação visto que, por 
necessidade de produção poderão ser alteradas sem aviso prévio.

9.4. Espelhos, Lavatórios e Tampos Mármore, não serão aceites reclamações. Os mesmos deverão ser verificados no ato da entrega, excetuando-se os 
casos em que se comprove a existência de defeito de fabrico.

9.5. Ao utilizar produtos naturais, madeiras e mármores, as diferenças de cor ou de tonalidade que possam ocorrer, não poderão ser considerados 
defeitos.

9.6. Reservamo-nos no direito de, anular ou efetuar modificações no presente catálogo. As imagens e medidas não terão carácter contratual. 
Não nos responsabilizamos por possíveis erros ou omissões de impressão do presente catálogo.

9.7. Será sempre da responsabilidade dos fabricantes representados pela nossa empresa, qualquer defeito de fabrico que provoque danos a pessoas ou 
coisas.

Eventuais reclamações sobre fornecimentos já efetuados, não legitimarão a recusa de pagamentos de outros fornecimentos, ficando assim excluída a 
compensação.

9. CLAIMS

9.1. All claims must be made in writing and sent by fax or e-mail.

9.2. We do not accept claims on articles already installed. Only authorised personnel from our company may analyse if the possible defect is attributable 
to the manufacturer.

Whenever requested that an authorised technician or sales representative from our company is called out and there is no manufacturer’s defect, the 
inherent costs will be imputed to the customer.

9.3. The measurements indicated in the catalogue are only of an informative nature and subject to tolerance. They cannot be the object of a claim, as 
they may be changed without prior notice due to production needs.

9.4. Claims will not be accepted for Mirrors, Washbasins and Marble Counter Tops. These should be checked at the time of delivery, except in cases 
where there is proven existence of a manufacturing defect.

9.5. When using natural products, woods and marble, differences in colour or tone may occur and cannot be considered as defects.

9.6. We reserve the right to cancel or carry out changes to the present catalogue. The images and measurements are not of a contractual nature. We will 
not be held responsible for any possible printing errors or omissions in the present catalogue.

9.7. Any manufacturing defect that causes harm to people or things will always be the responsibility of the manufacturers represented by our company.

Any possible claims regarding supplies already made will not make the refusal of payment of future supplies legitimate, any compensation thereby 
being excluded.

9. RÉCLAMATIONS

9.1. Toutes les réclamations devront être formulées par écrit et envoyées par fax ou courrier électronique.

9.2. Nous n’acceptons aucune réclamation pour des articles déjà installés. Seul le personnel autorisé par notre société pourra déterminer si le défaut est 
imputable au fabricant.

Les frais de déplacement d’un technicien ou d’un agent commercial autorisé par notre société sont à la charge du client lorsqu’il n’existe aucun défaut 
de fabrication.
9.3. Les mesures indiquées dans le catalogue, ne sont fournis qu’à titre informatif, soumises à la tolérance. Elles ne pourront pas faire l’objet d’une 
réclamation, étant donné que pour des raisons de production, celles-ci pourront être modifiées sans avis préalable.

9.4. Pour les miroirs, lavabos et plateaux en marbre, les réclamations ne seront pas acceptées. Ces derniers devront être vérifiés au moment de la 
livraison, excepté lorsqu’il s’avère qu’il existe un défaut de fabrication.

9.5. Lors de l’utilisation de produits naturels, de bois et de marbres, les différences de couleur ou de tonalité constatées ne pourront pas être considérées 
comme des défauts.

9.6. Nous nous réservons le droit d’annuler ou d’apporter des modifications au présent catalogue. Les images et mesures ne revêtent pas un caractère 
contractuel. Nous ne pourront être tenus pour responsables des éventuelles erreurs ou omissions d’impression du présent catalogue.

9.7. La responsabilité des fabricants représentés par notre société sera toujours engagée en cas de défaut de fabrication de nature à créer un danger 
pour les personnes ou les biens.

D’éventuelles réclamations portant sur des livraisons déjà effectuées, ne pourront en aucun cas justifier le refus de paiement d’autres livraisons, la 
compensation étant ainsi exclue.

9. RECLAMACIONES

9.1. Todas las reclamaciones tendrán que efectuarse por escrito y enviarse por fax o correo electrónico.

9.2. No aceptamos reclamaciones de artículos ya instalados. Sólo personal autorizado por nuestra empresa podrá analizar si el posible defecto es 
atribuible al fabricante.

Siempre que se solicite el desplazamiento de un técnico o comercial autorizado por nuestra empresa y no exista ningún defecto de fabricación, los 
gastos derivados correrán por cuenta del cliente.

9.3. Las medidas indicadas en el catálogo tienen carácter informativo y están sujetas a tolerancia. No podrán ser objeto de reclamación, ya que, por 
necesidades de producción pueden sufrir variaciones sin previo aviso.

9.4. No se aceptan reclamaciones en espejos, lavabos ni encimeras de mármol. Estas piezas deberán comprobarse en el momento de entrega, a 
excepción de los casos en los que se demuestre la existencia de defecto de fabricación.

9.5. Al utilizar productos naturales, maderas y mármoles, las posibles diferencias de color o tonalidad no pueden considerarse defectos.

9.6. Nos reservamos el derecho a anular o modificar el presente catálogo. Las imágenes y medidas no tienen carácter contractual. No nos hacemos 
responsables de posibles errores u omisiones de impresión del presente catálogo.
9.7. Cualquier defecto de fabricación que provoque daños personales o materiales será siempre responsabilidad de los fabricantes representados por 
nuestra empresa.

Posibles reclamaciones sobre suministros ya efectuados no justificarán el impago de otros suministros, con lo cual queda excluida la compensación.

10. CONCESSÃO DE CRÉDITO

10.1. A AML - Complementos Sanitários, S.A. apenas concederá crédito a Clientes relativamente aos quais disponha de informações comerciais que 
considere suficientemente favoráveis e cujo volume de compras previsível seja igual ou superior a 10.000,00€/ano. A não concretização, em cada ano 
de um volume de compras de acordo com o limite acima indicado poderá determinar a interrupção de fornecimentos a crédito. Só podemos considerar 
uma Venda a Crédito, desde que o seu valor seja superior a 150,00€ (s/IVA). As vendas de valor inferior terão que ser  pagas no ato da entrega.

10.2. O pedido para abertura de crédito deverá ser acompanhado pelo número de contribuinte. Podem ainda ser solicitados alguns elementos assim 
como o envio da fotocópia da Escritura de Constituição da Empresa e os Balanços dos dois últimos anos. Depois de analisados estes elementos e 
resposta favorável da seguradora de crédito, a concessão de crédito será concretizada após autorização da Administração.

ATENÇÃO, serão imediatamente suspensas todas as entregas de mercadoria, aos clientes que obtiveram plafond de crédito e por qualquer razão a 
seguradora decidiu anular o mesmo.

10. CONCESSION OF CREDIT

10.1. AML - Complementos Sanitários, S.A. will only concede credit to customers concerning whom it has commercial information that it considers 
sufficiently favourable and whose foreseen purchasing volume is equal to or higher than 10,000.00€/annum. Failing to carry achieve the purchasing 
volume each year in accordance with the above-mentioned limit may determine the interruption of credit supplies. We can only consider a Credit Sale, if 
its value is above 150.00€ (excl. VAT). Sales of a lower amount will have to be paid on delivery.

10.2. In order to initiate the process of applying for a credit is necessary the Tax Identification Number. Additional documents may be required, such as 
company registration and financial indicators from last 2 years. The credit is valid only after obtaining a positive evaluation by an Insurance Company 
and by AML Administration.

10.3 EXPORTS, should the customer not receive credit insurance, payment will have to be made in advance in accordance with the Pro-forma Invoice 
issued by AML - Complementos Sanitários, S.A, within the following terms: 30% at the time of placing the order and the remainder before dispatch.

CAUTION, all deliveries of goods to customers who obtained credit, which for any reason has been cancelled on the decision of the insurance company, 
will be immediately suspended.

10. CONCESSION DE CRÉDIT

10.1. La société AML - Complementos Sanitários, S.A. acceptera de faire crédit aux clients dont les informations commerciales sont considérées comme 
suffisamment favorables et dont le volume d’achats prévisible est égal ou supérieur à 10 000,00€/an. La non concrétisation chaque année d’un volume 
d’achats conforme aux limites susmentionnées pourra entraîner la suspension des ventes à crédit. Une vente à crédit ne sera acceptée qu’à partir d’un 
montant supérieur à 150,00€ (hors taxes). Les ventes d’un montant inférieur devront être réglées au moment de la livraison.

10.2. La demande d’ouverture de crédit devra être accompagnée d’un numéro d’identification fiscale. D’autres éléments ainsi que l’envoi de la 
photocopie de l’acte de constitution de l’entreprise et les bilans des deux dernières années pourront également être demandés. Suite à l’analyse de ces 
éléments et sur réponse favorable de l’organisme de crédit, l’octroi de crédit sera concrétisé après autorisation de l’Administration.

10.3. EXPORTATION : si le client n’obtient pas d’assurance de crédit, le paiement devra être effectué au préalable, conformément à la facture proforma 
émise par la société AML - Complementos Sanitários, S.A., de la manière suivante : 30% au moment de la commande et le reste avant l’envoi.

ATTENTION, toutes les livraisons de marchandises seront immédiatement suspendues si l’organisme de crédit décide d’annuler, pour quelque raison que 
ce soit, le plafond de crédit ac cordé précédemment au client.

10. CONCESIÓN DE CRÉDITO

10.1. AML - Complementos Sanitários, S.A.sólo concederá crédito a aquellos clientes de los cuales disponga de referencias comerciales que considere 
suficientemente favorables y cuyo volumen de compras previsible sea igual o superior a 10 000 €/año. La no concreción cada año de un volumen de 
compras correspondiente al límite anteriormente indicado podría determinar la interrupción del suministro a crédito. El importe mínimo para la venta a 
crédito es de 150€ (IVA no incluido). Las ventas por un importe inferior tendrán que pagarse en el momento de la entrega.

10.2. La solicitud de apertura de crédito deberá estar acompañada por el CIF. Además, también podrá solicitarse documentación adicional así como el 
envío de la fotocopia de la escritura de constitución de la empresa y los estados financieros de los dos últimos años. Una vez analizados estos elementos 
y tras la respuesta favorable de la aseguradora de crédito y la autorización de la administración, se concretará la concesión de crédito.

10.3. EXPORTACIÓN: en caso de que el cliente no obtenga seguro de crédito, el pago deberá realizarse por adelantado según factura proforma emitida 
por AML de la siguiente forma: 30% en el momento del pedido y el resto antes del envío.

ATENCIÓN, Se suspenderán inmediatamente todas las entregas de mercancía a aquellos clientes que hayan obtenido límite de crédito y, por el motivo 
que fuere, la aseguradora haya decidido anularlo.

11. CONDIÇÕES DE PAGAMENTO

11.1. O pagamento das nossas faturas deverá ser efetuado espontaneamente, em cheque, transferência bancária ou confirming, sem a necessidade de 
marcação prévia ou outro aviso.

Os prazos de pagamento concedidos são:

- Até 8 dias da data da fatura – 3% desconto
- Até 30 dias da data da fatura – 1% desconto
- 30 dias após a data de emissão da fatura. Sem qualquer Desconto Financeiro.

11.2. As vendas a Crédito com prazo de pagamento superior aos indicados na alínea anterior assim como outras formas de pagamento, só serão 
efetuadas mediante acordo prévio com o Serviço Administrativo da AML - Complementos Sanitários, S.A.

NOTA: Caso os pagamentos sejam efetuados após as datas de vencimento presentes nas faturas, as mesmas perderão irremediavelmente todos os 
descontos.
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11. PAYMENT TERMS

11.1. Payment of our invoices must be made spontaneously, by cheque, bank transfer or confirming, without any need for prior booking or other notice.

The payment terms conceded are:

- Up to 8 days from invoice date – 3% discount
- Up to 30 days from invoice date – 1% discount
- 60 days after the invoice is issued. No Financial Discount.

11.2. Credit sales with payment times above those indicated in the previous sub-paragraph, as well as other means of payment, will only be made on prior 
agreement by AML’s Administrative Department-NB: If payments are made after the due dates shown on the invoices, these will unavoidably lose all discounts.
11. CONDITIONS DE PAIEMENT

11.1. Le paiement de nos factures devra être effectué spontanément, par chèque, virement bancaire ou par acceptation, sans ordonnancement préalable 
ou autre avis.

Les délais de paiement autorisés sont les suivants:

- Jusqu’à 8 jours à compter de la date de la facture – 3% de réduction
- Jusqu’à 30 jours à compter de la date de la facture – 1% de réduction
- 60 jours à compter de la date d’émission de la facture. Sans réduction financière.

11.2. Les ventes à crédit dont le délai de paiement est supérieur aux délais indiqués à l’alinéa précédent ainsi que tout autre mode de paiement, seront 
effectuées après accord préalable du service administratif de la société AML - Complementos Sanitários, S.A.

NOTE : Si le paiement est effectué après la date d’échéance indiquée sur la facture, les réductions concédées seront irrémédiablement annulées.

11. CONDICIONES DE PAGO

11.1. El pago de nuestras facturas deberá efectuarse de forma voluntaria, mediante cheque, transferencia bancaria o confirming, sin necesidad de 
indicación previa u otro aviso

Los plazos de pago concedidos son:

- Hasta 8 días de la fecha de la factura – 3% de descuento
- Hasta 30 días de la fecha de la factura – 1% de descuento
- 60 días después de la fecha de emisión de la factura. Sin descuento financiero.

11.2.Las ventas a crédito con plazo superior a los indicados en el apartado anterior, así como otras formas de pago, sólo se realizarán mediante acuerdo 
previo con el servicio administrativo de AML - Complementos Sanitários, S.A.

NOTA: En caso de que los pagos se realicen después de las fechas de vencimiento indicadas en las facturas, perderán irremediablemente todos los 
descuentos.

12. VENCIMENTO DE FACTURAS

12.1. As faturas não liquidadas no seu vencimento são passíveis de juros de mora calculados à taxa legal em vigor, sendo emitida Nota de Débito, tendo 
em conta a data da receção do pagamento nos nossos serviços.

12.2. As faturas que não forem liquidadas até 30 dias após o seu vencimento, serão passíveis de participação de sinistro à Seguradora de Crédito, sem 
aviso prévio.

12. INVOICE DUE DATE

12.1. Invoices not settled on their due date are subject to interest calculated at the legal rate in force, a Debit Note being issued, taking into account the 
date of receipt of payment by our services.

12.2. Invoices that have not been settled within 30 days after falling due may be filed as a claim with the Credit Insurance Company, without prior 
warning.

12. ÉCHÉANCE DES FACTURES

12.1. Les factures non réglées à l’échéance donnent lieu à l’application d’intérêts de retard calculés au taux légal en vigueur. Une note de débit sera émise, 
tenant compte de la date de réception du paiement dans nos services.

12.2. Si une facture n’est pas réglée dans un délai de 30 jours après l’échéance, une déclaration de sinistre pourra être adressée à l’organisme de crédit, 
sans avis préalable.

12. VENCIMIENTO DE FACTURAS

12.1. Se podrán aplicar intereses de demora calculados al tipo legal en vigor a aquellas facturas no liquidadas a su vencimiento, para lo cual se emitirá 
nota de débito con la fecha de recepción del pago en nuestros servicios.

12.2. Se podrá dar parte a la aseguradora de crédito, sin necesidad de aviso previo, de aquellas facturas no liquidadas en el plazo de 30 días después de 
su vencimiento.

13. INCUMPRIMENTO

13.1. Não será entregue qualquer mercadoria, sempre que existirem faturas por regularizar, ou seja, fora dos prazos de pagamento estipulados.

13.2. O não cumprimento destas condições gerais de venda, contribuirá para a ocorrência de atrasos nos fornecimentos e determinar a suspensão de 
novos fornecimentos a crédito.

13. NON-COMPLIANCE

13.1. No goods will be delivered whenever there are invoices to be settled, i.e. outside the stipulated payment time.

13.2. Failure to comply with these general terms of sale will contribute towards delays in the supplies and cause the suspension of new supplies on credit.

13. DÉFAUT DE PAIEMENT

13.1. En cas de non paiement de sommes dues, à savoir au-delà des délais de paiement stipulés, la marchandise ne sera pas livrée.

13.2. Le non respect des présentes conditions générales de vente entraînera des retards dans la livraison et la suspension de nouvelles ventes à crédit.

13. INCUMPLIMIENTO

13.1. No se entregará ninguna mercancía siempre que existan facturas pendientes de regularización, es decir, fuera de los plazos de pago estipulados.

13.2. El incumplimiento de estas condiciones generales de venta provocará retrasos en los suministros y determinará la suspensión de nuevos 
suministros a crédito.

14. FORO COMPETENTE

14.1. Para dirimir eventuais litígios emergentes das transações realizadas com a AML - Complementos Sanitários, S.A. é competente o foro da Comarca 
de Braga.

14. FORO COMPETENTE

14.1. To settle any possible disputes emerging from the transactions made with AML - Complementos Sanitários, S.A. the competent jurisdiction is the 
District Court of Braga.

14. TRIBUNAL COMPÉTENT

14.1. En cas de litige résultant de transactions avec la société AML - Complementos Sanitários, S.A., le tribunal d’instance de Braga sera seul compétent..

14. FORO COMPETENTE

14.1. Los posibles litigios derivados de las transacciones realizadas con AML - Complementos Sanitários, S.A. se dirimirán en los tribunales de la comarca 
de Braga.

POR FAVOR, LEIA ATENTAMENTE.

PLEASE READ CAREFULLY.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT.

POR FAVOR, LEER CON ATENTCION.
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